Сборник гимнов Евангелическо-лютеранской Церкви Ингрии

ГИМНЫ №№201–250


Гимн №201

1. Ночь землю покрывает
И в сердце пробуждает
Благодаренья глас.
Склони Свой лик, о Боже,
Во тьме на наше ложе,
Покой даруй нам в ночи час.

2. Утешь Своим Ты Словом,
Укрой Своим покровом
Ты нас и нам внемли.
Заботы все мирские
И мысли несвятые
От нас, о Боже, удали.

3. День дню вещает снова,
Что странники без крова
Мы здесь, в краю чужом,
И что тропой земною
Мы вместе за Тобою
В Отчизну вечную идём.

Мелодия: Германия, 1495
Текст: Пауль Герхардт, 1647
Источник: Русский лютеранский сборник гимнов, 1915


Гимн №202

1. Отче Небесный, ночь прошла, настал день.
Перед Тобою с верой мы предстали.
Пеньем, молитвой, тихим размышленьем
Тебя мы славим!

2. О Всемогущий, дай нам обновленье! 
Наполни слабых силой бесконечной, 
Веди нас к небу, к дивному общенью, 
К радости вечной! 
3. Отцу и Сыну и Святому Духу —
Троице Вечной честь и поклоненье! 
Гимны хваленья раздаются всюду, 
Во всём творенье. 

Мелодия: Антифон, Париж, 1681
Текст: Григорий I, 540–604
Источник: Лютеранский сборник Литургии и гимнов. — 
Алматы, Казахстан, 1999 г.


Гимн №203

1. Неба и земли Создатель, ночи и дня,
Давший время для работы, время для сна,
Сил пошли нам обновленье
И во время сновидений
Ангелам дай повеленье нас охранять.

2. Долготою дней насыть, избавь от скорбей! 
Дай во всём нам покоряться воле Твоей!
Защищай от сил лукавых, 
Направляй к небесной славе, 
Укрепляй в труде усталых силой Своей! 

3. О Отец, чей трон на небе, Сын Преблагой, 
Дух Святой, Бог Триединый, дай нам покой! 
Мы в смиренье пребываем, 
Головы в мольбе склоняем
И Тебя мы восхваляем, Боже Святой! 

Источник: Лютеранский сборник Литургии и гимнов. — 
Алматы, Казахстан, 1999 г.


Гимн №204

1. Землю укрывает
Вновь ночная мгла.
Мирно завершаем
Все свои дела.

2. О Господь, усталым 
Мирный сон пошли, 
Старикам и малым 
Силы обнови! 
3. Страхи и сомненья
Изгони скорей, 
Дай узреть виденья 
Чудный райских дней! 

4. Ужасы ночные
К нам да не придут! 
Ангелы святые
Пусть нас берегут! 



Гимн №205

1. С тихой утренней зарёю
Всё творенье, всё живое,
Пробудясь, поёт, как может:
«Честь Тебе, Великий Боже!»

2. Человек, который много
Получил даров от Бога 
И познал путь жизни правой, 
Может ли Его не славить? 

3. Утром, лишь глаза открою, 
Я стою перед Тобою, 
Возношу Тебе хваленье
И прошу благословенья. 



Гимн №206

1. Покинувши сна ложе
В сей ранний утра час,
О Всемогущий Боже,
Моих молений глас
Из сердца глубины
К Тебе я воссылаю,
Тебя я прославляю
Отныне во все дни.



2. Вновь многие щедроты 
Ты на меня излил, 
От страха и заботы 
Меня Ты сохранил. 
О Господи, прими
За то благодаренье! 
Мои все прегрешенья
Мне, Боже, отпусти!

3. Молю Тебя, и ныне 
Меня Ты сохрани
От страха и унынья, 
От козней сатаны, 
От ропота в нужде, 
От горького сомненья, 
От уз и заточенья, 
От слабости в беде.

4. На Бога усмотренье
Всё предоставлю я; 
Его благословенье 
Да снидет на меня. 
Навеки жизнь свою
И все свои желанья, 
И дел всех начинанья 
Ему я предаю.

Мелодия: 16 век
Текст: Г. Ниге (1525–1588)



Гимн №207

1. Я устал, пошли покой,
Боже, очи мне закрой,
Тихим миром осени
И на сон благослови.

2. Если зло соделал я, 
Не суди, Господь, меня, 
Всю вину прости мою
И даруй любовь Твою!

3. Боже, всех родных, друзей 
Ты храни в руке Своей, 
Дай нам всем спокойно спать, 
Утром радостными встать.

Мелодия: Кайзерсверт, 1842
Текст: Л. Гензель, 1817
Перевод: Н. Николаев


Гимн №208

1. Ярким румянцем горят небеса,
Тихо на землю нисходит роса.
Душу наполнил желанный покой,
День утомлённый простился с землёй.

2. А в тишине раздаётся хвала, 
Славит природа милость Творца. 
Сердце твоё тоже пусть не молчит — 
Гимн благодарности Богу дарит.

3. В радости тихой нас песня зовёт 
Выше к престолу Божьих щедрот. 
Гаснут последние краски зари, 
Звуки вечерние смолкли вдали. 

Украинская народная мелодия
Текст: А. Новосад, 1996



Гимн №209

1. Пребудь со мной! Уж свет сменился мглой.
Близится ночь, Господь, пребудь со мной!
Пусть и лишусь опоры я земной,
Оплот бессильных, Ты пребудь со мной!

2. Жизни короткой день к концу идёт,
Померкнет всё земное и пройдет.
Всё счастье мира — только миг пустой.
Друг неизменный, о, пребудь со мной!

3. Враг не страшит, коль Ты, Господь, вблизи,
Скорбь не теснит, не знаю я тоски.
Где смерти жало? Ад, где ужас твой?
Бессильно всё, когда Господь со мной!

4. Крестом Своим меня Ты освяти,
Звездою утренней средь тьмы гори.
Небо светлеет новою зарёй,
В жизни и смерти Сам пребудь со мной.

Мелодия: У. Г. Монк, 1861
Текст: Х. Ф. Люте


Гимн №210

1. О дух мой, окрылись,
К Всевышнему стремись!
Он всех миров Создатель,
Он дарит благодать нам!

2. Ночь стала над землёй
И всё накрыла тьмой.
Послал враг искушенье,
Но Бог принес спасенье!

3. Он мне сказал: «Не бойся!
Усни и успокойся,
И верь: тебя, о чадо,
Дня озарит отрада».

4. Когда свершилось слово,
Я свет увидел снова.
К благим делам готовый,
Восстану к жизни новой!

5. Пребудь со мной, о Боже,
В теченье дня Ты тоже.
Прикрой меня в час брани
Ты мощью Своей длани.

6. Наставь Своим советом,
Будь для меня Ты светом,
Чтоб дел моих начало
Конец благой стяжало.
7. Чтоб Слово Пресвятое
Твоё, вовек живое,
Во мне укоренилось
И в вере проявилось.

Мелодия: Иоганн Крюгер, 1653
Текст: Л. Лоренцен, 1700
Источник: Русский лютеранский сборник гимнов, 1915


Гимн №211

1. Ночь наступила, полна тишиною,
Землю накрыла глубокою тьмою.
К нам снизойди, милосердный наш Боже,
Светлой зарёю!

2. Дай нам благие пред сном помышленья,
Мысли святые, а в час пробужденья —
Чтобы Твоею пошли мы стезёю
К цели спасенья!

3. Дай Ты болящим надежду, терпенье,
Духом скорбящим дай к миру стремленье,
Чад охрани Ты и всех оживи Ты
Верой в спасенье.

4. Имя Твоё пусть повсюду святится,
Царствием, Боже, Своим в нас вселись,
Волей благою над всеми и мною
Ты проявись!

Мелодия: Франкфурт-на-Майне, 1550
Текст: П. Герберт, 1566
Источник: Русский лютеранский сборник гимнов, 1915


Гимн №212

1.Ночь, тихою стопою
К земле сойдя,
К покою тревогу дня зовёт.
Уж дремлют дол и горы,
Замолкли птичьи хоры,
Сияет звёздный небосвод.

2. Где ты, о дня светило?
Тебя тьма поглотила,
И света враг не спит.
Во мне же, солнца ярче,
Живительней и жарче
Христом зажжённый луч горит.

3. О дух мой, теплотою
Согретый неземною,
Ты к Богу воспари.
За все дары природы,
За каждый миг и годы —
За всё Его благодари.

4. Не раз в часы бессилья
Средь дня меня под крылья
Свои Ты, Боже, звал.
Не раз во мраке ночи,
Когда смежал я очи,
Твой взор меня оберегал.

5. Услышь моё моленье,
Даруй благословенье,
Сном осени меня.
Дух укрепи и тело
И на благое дело
Вновь пробудь в сиянье дня.

6. И вас, мои родные,
Не огорчат пусть ныне
Ни слёзы, ни беда.
Дай Бог вам сон блаженный
И дух неотягченный,
Покойтесь в мире до утра.

Мелодия: 15 век
Текст: Пауль Герхардт, 1647
Источник: Русский лютеранский сборник гимнов, 1915







Гимн №213

1. О Иисус, настала ночь!
Тебя мы молим нам помочь.
Да не погаснет Слова свет,
В нём дух наш благостью согрет.

2. И да услышим мы Твой глас,
Чтоб вера укреплялась в нас,
Чтоб до последней мы поры
Все сберегли Твои дары.

3. Храни, Господь, от суеты
Свою Святую Церковь Ты,
Чтоб Слова Твоего закон
Во всём был мире утверждён.

4. Ты духа гордости и лжи,
О Иисусе, низложи,
Да не посмеет власть его
Коснуться Слова Твоего.

5. Сильны мы Словом лишь Твоим,
Его лишь мощью мы стоим,
И под его покровом мы
Сразим все вражьи силы тьмы.

6. Да сохранится в нас оно
Так чисто, как Тобой дано,
И в наши дни, и до конца,
Когда войдём мы в дом Отца.

Мелодия: Мартин Лютер, 1543
Текст: Николай Герман, 1560
Источник: Русский лютеранский сборник гимнов, 1915










Гимн №214

1. Утро каждое милость вновь
Всемогущий дарует.
Безгранична Его любовь — 
Ею души врачует.
Слава Господу — Он ведь с нами, 
Помогая всегда, повсюду нам.
Друг мой, веруй Его словам,
В Нём сольёмся сердцами.

2. Утро каждое милость вновь
Средь забот нам забвенье.
Покрывает всё Сына кровь,
Всех грехов в ней прощенье.
Милость Божья нас осенила,
Для Небес Он взращивает нас,
Иисус наш Господь и Спас,
В Нём охрана и сила.

3. Всё, что было, что есть — прейдёт,
Радость мира и беды.
С тайн однажды покров спадёт,
Как Христос заповедал.
День Господний грядёт уж вскоре,
Но о нём знает лишь Отец один.
Славься, Господи Триедин,
Здесь и в неба просторе!

Мелодия: Оскар Анфельт, 1874
Текст: Лина Санделль, 1865
Перевод: Арво Сурво, 2000





Гимн №215

1. Вечер окутал землю вновь.
Людям защитой Божья любовь.
Милостью Бог грехи простил,
Миру Иисуса подарил.

2. Детям Своим на Небеса 
Праведный путь Он указал, 
Чтоб отдохнуть от всех тревог
Каждый в Его объятьях смог.

Мелодия: С. Литениус, 1895



Гимн №216

1. Зачем робеть и унывать,
Что грозна нечестивых рать,
У нас же силы мало?
Зачем смущаться, что она
Коварных замыслов полна
И ждёт, чтоб нас не стало?

2. Всего превыше Божья власть, 
Она врага заставит пасть, 
Мы месть Отцу оставим. 
Господь Воителя пошлёт, 
Дабы избавил Свой народ. 
Мы Им себя прославим. 

3. Мужайтесь, все, кто духом пал — 
Господь Своё нам Слово дал, 
Мы под Его покровом.
Доколе с Ним пребудем мы, 
Не побороть нас силам тьмы, 
Мы победим Сим Словом! 

Мелодия: Нюрнберг, 1534
Текст: Якоб Фабрициус, 1632



Гимн №217

1. Даровано, Господь, Тобой спасительное Слово,
То Слово милости живой, прощения основа.
Нам благодать возвещена в святых словах пророков.
Зарёй сияла им она из тьмы веков далёкой.

2. И ясно смертным всем умам, что Слово то внушает: 
Оно величье Божье нам и славу возвещает. 
Оно для нас — спасенья глас, о чём душа молила, 
Любви завет, надежды свет и веры нашей сила. 

3. То Слово, что Господь изрёк, пребудет неизменно: 
Погибнет всё — оно вовек останется нетленно. 
Ни вражья власть, ни ада пасть его не превозможет, 
И благо всем, кто Словом тем войдёт в общенье Божье! 

Мелодия: Enchiridion, Erfurt, 1527
Текст: Неизвестний автор, 1527 г.
Источник: Лютеранский сборник Литургии и гимнов. — 
Алматы, Казахстан, 1999 г.



Гимн №218

1. Словом Твоим сильным, Боже, разделил Ты тьму,
Веленьем «Да будет свет!» начал творить.
За свет и за мир наш, что сотворены Тобой,
Мы будем всю жизнь Тебя благодарить.

Припев: Алилуйя, алилуйя!
Хвала Тебе, Боже, дающий нам свет!
Алилуйя, алилуйя!
Хвала бесконечная, Боже, Тебе!

2. Ты так возлюбил мир, что милостиво послал
Спасения свет для нас, бывших во тьме.
Своим животворным Духом Ты нас пробудил
К жизни, побеждающей вечную смерть.

Припев.

3. Словом Твоим сильным вменил Ты нам праведность,
Спасение даровал благодатью.
Тобою искуплены, в славу Твою идем,
Тебя исповедуем всею жизнью.

Припев. 


4. С Креста нам сияет Твоя мудрость высшая
И мир своей силою покоряет,
С Креста миру светит вечный Твой небесный свет — 
Свет, что ко спасению призывает. 

Припев. 

5. Даруй нам уста петь о милости и любви,
Что Ты проявляешь к нам, недостойным,
И всем возвещать о нашем уповании, 
Имя Твоё призывать пресвятое.

Припев.

6. Отче наш Небесный, Ты есть изначальный Свет!
Вся честь Тебе, Господи, будет вовек!
Сын Единородный Божий, Ты — от Света Свет!
Хвала Тебе, Господи, будет вовек!

Припев: Дух Святый Божий, Ты всем нам открыл Свет, 
Слава Тебе, Господи, на века!
Мы благоговейно и ныне и в небесах
Вместе Святой Троице поклонимся!  

Мелодия: Томас Уильямс (1869–1944)
Текст: Мартин Францманн (1907–1976), 
на основании Быт. 1:3; Ин. 1:1-14;  2 Кор. 4:6; 1 Петр. 2:9
Перевод: Роман Туренко, 2009 



Гимн №219

1. Открой сердца Ты чад Своих,
Войди Своим Ты Словом в них.
Дай Слово им Твоё понять,
Наследье благ Твоих принять.

2. Чрез это Слово Святый Дух
Врачует в нас греха недуг,
То Слово душу веселит
И ей спасение дарит.


3. Хвала Тебе, о Боже мой,
Отец и Сын и Дух Святой!
О Троица, святой оплот,
Тебе весь мир хвалу поёт!

Мелодия: Луи Буржуа, 1547
Текст: Иоганн Готфрид Олеарий, 1671
Источник: Русский лютеранский сборник гимнов, 1915


Гимн №220

1. Шёл сеятель с зернами в поле и сеял,
И ветер повсюду те зерна развеял.
Одни при дороге упали, порой
Их топчет прохожий небрежной ногой.

2. И птиц, из окрестных степей пролетая, 
На них нападает голодная стая. 
Другие на камень бесплодный легли, 
И вскоре без влаги их корни взошли,

3. И в пламенный полдень дневное светило 
Былинку палящим лучом иссушило — 
Средь терния пало иное зерно, 
И в тернии диком заглохло оно…

4. Напрасно шёл дождь, и с прохладной зарёю 
Поля освежались небесной росою, 
Один за другим проходят года, — 
От зёрен тех нет и не будет плода.

5. Но в добрую землю упавшее семя, 
Как жатвы настанет урочное время, 
Готовя стократно умноженный плод, 
Высоко, и быстро, и сильно растёт, 

6. И блещет красою, и жизнию дышит… 
Имеющий уши, чтоб слышать, да слышит!

Мелодия: Уэльс, 17 век
Текст: А. М. Жемчужников (1821–1908), на основании Мф. 13:3-23



Гимн №221

1. Всевластный Защитник — мой Бог
Незримо вовеки со мной,
Спасения верный оплот,
Властитель над всею землёй. 
В скорбях утешение мне,
Как росы Его благодать,
Как крепкая башня душе,
Силён Бог от зла ограждать.

2. Хранитель и Пастырь Своих,
Ты слышишь молитву мою,
В Завете и ночью, и днём,
Всецело Тебе предаюсь.
И ночь для меня не темна,
Ведь Ты — моё Солнце и щит.
Я ближе к Тебе каждый миг,
И к вечности время бежит.

3. Ты начал, и Ты совершишь
Надежду и веру мою.
Тебя исповедую я,
Тебе благодарно пою.
Я помню все чудные дни,
Когда Ты защитой мне был.
Я знаю, сей грешник прощён,
Ведь Ты меня так возлюбил.

Мелодия: Д. Эмлин Эванс (1843-1913)
Текст: Огастэс Топлэди (1740-1778)
Перевод: Роман Туренко, 2009 
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1. Господь нам крепость и оплот,
Он щит и меч надёжный
И нас спасает от невзгод
В сей день и час тревожный.
Враг древний зло таит,
Себя высоко мнит,
Своим лукавством он,
Как в латы, облачён,
Царит он над землёю.

2. Сражаться с войском тёмных сил
Никто из нас не может,
Но в битву ради нас вступил
Святой избранник Божий.
Кто есть воитель тот?
Иисус Христос, Господь,
Он Бог наш Саваоф,
И нет других богов.
Он нас ведет к победе.

3. Пусть мир во власти сатаны
Нас погубить желает —
Того не убоимся мы,
Господь нас не оставит.
Князь мира же сего
Не сможет ничего
Соделать нам в урон,
И суд над ним свершён — 
Повержен был он Словом.

4. И неизменен в Слове Бог —
Оно пребудет с нами,
Исполнено святых даров,
На поле наше брани.
Пускай разрушит враг
Наш кров и наш очаг
И всё придаст огню, —
В том пользы нет ему —
Наследники мы Царства.

Мелодия: Мартин Лютер, 1529
Текст: Мартин Лютер, 1528 (на основании Пс. 45)
Перевод: А. Гришин, А. Прилуцкий, 1998
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1. День за днём и каждое мгновенье
Бог даёт мне силу для борьбы.
Доверяя Божьим откровеньям,
Не страшусь изменчивой судьбы. 
Тот, чьё сердце любит беспредельно,
Каждый день нам лучшее даёт,
Скорбь и радость отмеряет верно,
Мир святой среди земных забот.

2. Каждый миг Спаситель нам внимает,
Мир даёт Он страждущим сердцам. 
От мирской печали избавляет 
Нас любовь Небесного Отца.
Мы рукой Всевышнего хранимы, 
Солнце правды светит нам сквозь тьму.
Нас хранит покров Творца незримый, 
Верен Бог Завету Своему. 

3. Помоги во всяком испытанье
Доверять Тебе, Господь, во всём, 
Помнить твёрдо все обетованья, 
Что находим в Слове мы Твоём. 
Помоги, встречая труд и горе,
Принимать их из руки Твоей, 
День за днём идти, поднявши взоры, 
К той стране, где нет уже скорбей.

Мелодия: Оскар Анфельт, 1872
Текст: Лина Санделль, 1865
Перевод: Д. Ясько (куплеты 1, 3); Рабочая группа ЕЛЦИ, 2013
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1. Благодатная скала 
Мне спасение даёт 
От греха, порока, зла.
Я в ней вижу свой оплот.
Из скалы Христа струёй
Бьёт поток воды живой.

2. Не исполнить мне Закон, 
Им я к смерти осуждён.
Грех мой мучает меня, 
Совесть жжёт сильней огня.
Я могу найти покой
Лишь в скале Христа святой.

3. Я пришёл к Тебе, мой Бог! 
Я был наг, и Ты одел. 
Я был беден, Ты в удел
Дал мне дивный Твой чертог. 
Ты омыл меня в Крови, 
Я сокрыт в Твоей любви. 

4. Благодати Божьей свет
Оградил меня от бед. 
Среди горя и невзгод 
Силы мне Господь даёт. 
Никого я не страшусь, 
Ведь скала моя — Иисус.

Мелодия: Томас Хейстингс, 1830
Текст: Огастэс Топлэди, 1776
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1. Нашёл опору я спасенья,
И якорь мой в ней закреплён.
Она была до сотворенья,
Явилась прежде всех времён.
В крови Спасителя Христа
Находится опора та.

2. Опора — Божье милосердье
И искупленья благодать,
Любви смиренное усердье 
Заблудших грешников принять — 
Любви, страдающей о том, 
Идём ли праведным путём. 

3. Спаситель! На кресте Тобою
Наш смертный грех был побеждён, 
Твоею Кровию Святою
Мир от проклятия спасён.
Любовь Христа средь многих бед
Дарует нам надежды свет. 

4. И с верой трепетно храню я 
Залог Божественный святой. 
Надеюсь, грех мой поборю я, 
Коль к Богу обращусь душой.
Он непрестанно нас зовёт
И нашего ответа ждёт.

5. Хоть бремя тяжко мне земное
И горем дух мой удручён 
И, полагаясь на пустое, 
Я суетой порабощён, 
Но знаю, что всегда со мной 
Защитник и хранитель мой.
 
6. Пребудет твёрдой пусть основа
Сей веры до скончанья дней.
Желаю делом я и словом
Всегда остаться верным ей. 
Превыше всех земных отрад
Всемилосердья Божья клад.

Мелодия: Иоганн Бальтазар Кёниг, 1738
Текст: Иоганн Андреас Роте, 1726–1727
Источник: Русский лютеранский сборник гимнов, 1915
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1. Коль веры нет, мы дни в тревоге
Проводим и средь суеты
Не ищем благодати в Боге,
Теряясь в пустоте мечты.
Так гаснет истины в нас свет,
Коль веры нет, коль веры нет.

2. Коль веры нет, мы не вкушаем
И мира, данного Христом: 
Мы мир Его тогда стяжаем, 
Когда идём Его путём. 
Но истины теряем след, 
Коль веры нет, коль веры нет.
 
3. Коль веры нет, тогда смущает 
Коварство нас и злость врагов.
Когда нам дружба изменяет, 
Не знаем, где найти покров. 
Господь — наш щит! Господь — наш свет! 
Но слабы мы: в нас веры нет. 

4. Коль веры нет, то нет оплота, 
Нас жизни тяготы гнетут.
Безрадостна нам жизнь в заботах,
Страшат грехи и Божий суд. 
Ужель услышим мы в ответ:
«Не знаю вас, в вас веры нет»?

5. Коль веры нет — живём лишь страхом
Пред тем, что ждёт за гробом нас, 
Когда земным мы станем прахом.
Себя терзаем каждый час. 
Нет утешенья нам средь бед, 
Коль веры нет, коль веры нет.

6. Нас освяти Своей любовью,
Господь, надежду в нас всели!
Своими Телом нас и Кровью
От всех сомнений исцели!
Дай в твёрдой вере умереть
И Лик Твой пресвятой узреть!

Мелодия: Георг Ноймарк, 1657
Источник: Русский лютеранский сборник гимнов, 1915
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1. О благодать! Спасён тобой
Я из пучины бед!
Был мёртв — и чудом стал живой,
Был слеп — и вижу свет.

2.Сперва внушила сердцу страх, 
Затем дала покой. 
Я скорбь души излил в слезах, 
Твой мир течёт рекой. 

3. Прошёл немало я скорбей, 
Невзгод и чёрных дней, 
Но ты всегда была со мной, 
Вела меня домой.

4. Словам Господним верю я, 
Моя вся крепость в них: 
Он — верный щит, Он — часть моя
Во всех путях моих.

5. Когда же плоть моя умрёт, 
Придёт борьбе конец, 
Меня в небесном доме ждёт
И радость, и венец. 

6. Пройдут десятки тысяч лет, 
Забудем смерти тень, 
А Богу так же будем петь, 
Как в самый первый день.

Американская мелодия, 1831
Текст: Дж. Ньютон (1725–1807)
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1. Кто Богу дни свои вверяет и 
Чтит Его святой завет, 
Того Он чудно охраняет
Средь жизни горечей и бед.
Кто в вере твёрд, тот в Нём найдёт
Всегда и силу и оплот.

2. Что пользы в том, что мы питаем
В груди заботы, скорбь и страх? 
Что утро вздохами встречаем
И ропщем вечером в слезах? 
Ах, жизни крест лишь тем сильней 
Нас давит тяжестью своей.
3. Отбрось же всякое смятенье
И примирись с своей судьбой, 
И жди того, что Провиденье 
Само поставит над тобой. 
Бог любит нас и знает Он, 
Какой нуждой наш дух смущён. 

4. Среди волнений и в тревоге 
Ты, грешный, Богом не забыт. 
Тебя хранит Он, и в дороге 
Ты сенью благ Его укрыт. 
И утешенье Бог даёт 
Тому, кто верою живёт. 

5. И разве Господу так трудно 
Скупых низвергнуть в нищету, 
А обделённых в жизни чудно 
Возвесть на счастья высоту! 
Гордыни усмирит Он власть, 
А слабым Он не даст упасть! 

6. Иди же ты Его путями, 
Молись Ему и не робей, 
И верь, что Он всегда над нами
Со всею благостью Своей. 
Кто уповает на Него, 
Не покидает Он того. 

Мелодия: Георг Ноймарк, 1657
Текст: Георг Ноймарк, 1657
Источник: Русский лютеранский сборник гимнов, 1915
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1. Господь — мой Пастырь, я ни в чём
Не буду знать нужды.
На злачных пажитях пасёт
Вблизи живой воды.

2. Он наполняет жизнь мою, 
Ведёт на путь добра, 
Являет мне любовь Свою 
С утра и до утра. 
3. Долиной смерти ли пойду, 
Не устрашусь я зла, 
Со мною Ты, рука Твоя 
Не раз меня спасла. 

4. Ты приготовил пищу мне
В виду моих врагов, 
Возлил на голову елей, 
Дал клад Своих даров. 

5. Твоя любовь и доброта
Идут за мною вслед, 
И в доме Божьем навсегда 
Войду в небесный свет.

Мелодия: Уильям Гардинер, 1812
Текст: На основании Пс. 22
Перевод: Д. А. Ясько
Источник: The Scottish Metrical Psalter, 1650 
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1. Пока Христос со мною,
Врагов я не страшусь:
Я к Господу с мольбою
И верой обращусь.
Бессилен враг мятежный,
Ведь Богом я храним,
Крепка в душе надежда, 
Что я навеки с Ним.

2. Я верю неизменно
И убеждён я в том, 
Что стал Творец  Вселенной 
Мне Другом и Отцом.
Он вечно надо мною, 
Заботливо хранит 
И мощною рукою 
Опасность устранит. 

3. Христос — моя основа,
Христос и кровь Его,
В Нём обретаю снова
Я вечное добро. 
Земное благо тленно, 
И счастие не в нём. 
Мне жизни дар бесценный  
Дан Господом Христом!

4. Оковы прегрешения 
Снял с грешников Он всех, 
Стал жертвой искупленья 
За первородный грех. 
Он, грешных нас жалея, 
Смерть смертию убил. 
Стал снега тот белее, 
Кого Христос омыл.

5. Дух Божий обитает 
У чад Своих в душе,
Ко благу направляет 
Поступки наши все; 
В час горького сомненья
Он помогает нам 
И наши все моленья
Возносит к небесам. 

6. А в тяжкие мгновенья 
Бессилья перед злом 
Дух шлёт нам утешенье 
И говорит о том, 
Что верных ждёт награда, 
Забвение скорбей 
В стенах Святого Града, 
Незримых для людей. 

7. Сей Град — моё наследство; 
Его достигну я,  
Хотя б сквозь сотни бедствий
К нему дорога шла. 
Все слёзы и страданья 
Господь там исцелит,
И вечности сиянье 
Спасённых озарит. 

Мелодия А: М. Тешнер, 1615
Мелодия Б: Аугсбург, 1609
Текст: Пауль Герхардт, 1653
Источник: Русский лютеранский сборник гимнов, 1915
Гимн №231

1. Предай своё хожденье
И всё, чем дух скорбит,
Христу на попеченье,
Тому, Кто мир хранит.
Он ветры окрыляет 
И может укротить,
Твои пути Он знает,
Куда тебя вести.

2. На Господа надейся, 
Коль хочешь жизнь вкушать, 
Делам Его доверься, 
Впредь, чем свои свершать, 
Всё наше разуменье 
Ничтожно перед Ним! 
Молись, Он разрешенье 
Вопросам даст твоим.

3. Создатель, Ты внимаешь 
И мыслям, и делам. 
Что нам во благо, знаешь,
И что враждебно нам. 
Ты всей Вселенной правишь
И в благости Своей 
Нас, грешных, не оставишь,
Без помощи Твоей.

4. Ни в средствах, ни в свершенье
Тебе предела нет: 
Твои дела — спасенье, 
Твои дороги — свет. 
Ни у кого нет власти 
Предотвратить Твой план, 
И даже в злой напасти 
Творишь Ты благо нам. 

5. Когда б со всею тьмою
Враг против нас восстал,
Его б Своей стопою 
Ты, Боже, в прах попрал. 


Твои предначертанья — 
Сомнениям конец, 
Награда всем страданьям, 
Спасения венец. 

6. Отбрось же все сомненья,
О дух мой! Бог силён,
И адское мученье 
В тебе поборет Он! 
Дано тебе прощенье,
Бог чудеса творит,
Дарует утешенье,
Все скорби исцелит. 

7. Так пусть один Он правит! 
Он, мудрый Царь-Судья, 
Себя в тебе прославит 
И освятит тебя.
Лишь верь — по усмотренью 
Он воли всесвятой
И твоему сомненью 
Исход подаст благой. 

8. Нам кажется, бывает, 
Средь скорби и забот, 
Что Бог нас оставляет, 
На помощь не идёт, 
Что вовсе не взирает 
На ропот наш и стон, 
Моленью не внимает, 
Нас забывает Он.

9. Но стойким будь ты в вере, 
Пребудь с Творцом твоим,
Ты при любых потерях 
Смиряйся перед Ним 
И знай: в своё Он время 
К тебе сойдёт, любя, 
И снимет скорби бремя 
Скорей, чем ждёшь, с тебя.

10. Блажен ты, веры чадо, 
Себя коль поборол 
И славы и отрады 
Венец в борьбе обрёл. 
Тебе Господь вручает 
Награду, и о Нём, 
Кто чудно так спасает, 
Гласит святой псалом.

11. Избавь, избавь нас, Боже, 
От всех мирских тревог 
И силу в нас умножи, 
Чтоб враг сломить не мог. 
Храни нас от паденья, 
До смерти с нами будь, 
Когда в Твои владенья 
Найдём мы славный путь.

Мелодия А: Б. Гезиус, 1603
Мелодия Б: Х. Л. Хасслер
Текст: Пауль Герхардт, 1653
Источник: Русский лютеранский сборник гимнов, 1915
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1. Ничто, ничто не превзойдёт
Блаженства, что Христос даёт.
Ничто меня не оживит,
Лишь жизни дух, что Он дарит.

2. Нигде покоя не нашёл,
Ни в чём его я не обрёл.
Лишь друг мой Иисус Христос
Покой душе моей принёс.

3. Другого утешенья нет,
Его присутствие — мне свет,
Отпустят горечь и беда,
И смерть отступит навсегда.

4. Он послушание явил
И путь спасения открыл.
На смерть Отец Христа отдал,
Чтобы за нас Он пострадал.


5. Одно прощение грехов,
И милость Божья, и любовь —
Всё у подножия Креста
И в жертве Господа Христа.

6. Совет тому, кто сокрушён, — 
Прибежище для слабых Он,
Защита нам в тяжёлый час —
Молитва Господа за нас.

7. От искушений мира, зла,
И от соблазнов и греха —
Спасёт от множества врагов
Христа великая любовь.

8. Одна лишь мудрость в мире есть,
Одна лишь праведность и честь.
Одно лишь освящение — 
Быть со Христом в общении.

9. Он нам в конце покой даёт,
К престолу славному ведёт.
Пред Богом радостно стоит
Лишь тот, кто Агнцу жизнь вручит.

Мелодия А: Бартоломей Гезиус, 1603
Мелодия Б: Бартоломей Гезиус, 1603
Текст: Ларс Т. Нюберг, 1745
Перевод: Ольга Крутикова, 2012
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1. Веруем в Бога мы,
В Отца — Творца Вселенной.
Мы Им сотворены,
Дары Его блаженны.
Он Всемогущий Бог,
Пределов нет Ему,
К подножью Его ног
И ангелы падут.


2. Веруем во Христа,
Сошёл Он в мир сей тленный
И мёртвым со креста 
Был снят Господь Вселенной.
Воскрес из мёртвых Он
Во славе вновь Отца.
Да будет восхвалён
Во веки, без конца!

3. И в Духа веруем,
Что истину являет.
Её даруя всем,
Путь веры открывает.
Он обновляет нас,
Ослабших крепость Он,
В благой иль трудный час
Ниспосланный Христом.

Мелодия: Йохан Крюгер, 1647
Текст: Германия
Перевод: Арво Сурво, 1999
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1. Во всём, что совершаю,
На Бога уповаю,
Он помощь мне даёт.
Успех даёт Он делу,
Он милостив без меры,
Нас к вечной радости ведёт.

2. Ведь все мои стенанья, 
Заботы и старанья — 
К чему ведут они? 
Лишь Бог Своею волей 
Моею правит долей, 
Ему свои вверяю дни. 

3. Удел мой в Божьей власти, 
Хранит Он от напастей, 
Нет блага без Него. 
Тому, что уготовит, 
Мой дух не прекословит, 
Творца он знает своего. 
4. Когда же в грех впадаю, — 
Надежду я питаю, 
Что гнев Его пройдёт. 
Христос не осуждает, 
Но к вере призывает
И покаянье мне даёт.

5. С Ним все мои страданья 
Приму я без роптанья
И в вере устою. 
Несу своё я бремя
И знаю: будет время, 
Подаст Он помощь мне Свою. 

6. Продлится ль дней теченье, 
Иль в скорое мгновенье 
Смерть ступит на порог —
Один Господь то знает, 
Один Он назначает
Всему предел и верный срок. 

7. Я Богу буду предан, 
Ведь Им мой дух изведан, 
Известен я Творцу. 
И, что бы ни смущало, 
Меня Он от начала
Ведёт к небесному венцу. 

Мелодия: Генрих Исаак, 1450–1517
Текст: Пауль Флеминг, 1642
Источник: Русско-немецкий сборник духовных песен 
для богослужений и официальных актов 
в евангелическо-лютеранских общинах и в семейном кругу. — 
Издательство им. Мартина Лютера, Martin-Luther-Verlag, Erlangen, 1995


Гимн №235

1. На Бога уповаю,
Когда я день встречаю
И ночь когда царит.
Я верю, что Всевышний
Не даст мне скорби лишней
И в бедах сохранит.

2. Надеюсь лишь на Бога, 
В часы земной тревоги
На помощь Он придет. 
И прежде, чем с мольбою 
Печаль Ему открою, 
Поддержку Он даёт. 

3. Во мне одно желанье: 
Быть верным упованью
На крест святой Христов. 
И в смертное мгновенье
Сей мир без сожаленья 
Оставить я готов. 



Гимн №236

1. Бог древо жизни посадил,
Адаму с Евой разрешил
В саду Эдемском от него
Вкушать для блага своего.
Другое древо там росло — 
Могли они добро и зло 
Познать, вкусив его плода,
Что запретил Бог навсегда.

2. С коварством змея в райский сад
Прокрался враг, чтоб Божьих чад
Плодом запретным искусить
И их от Бога отлучить.
Он ядом лжи их отравил,
От воли Божьей отвратил.
О, день печальный! Ибо зло
Через их грех в наш мир вошло.

3. Но что за милость Бог явил!
Свой план спасенья нам открыл
По благодати чрез Христа,
Кто жертвою за грех наш стал.
На древе Он был пригвождён,
За нас страдал и умер Он,
От смерти нас Он искупил,
Воскреснув, Он врага сразил!
4. Распятья древо нам даёт 
Святой животворящий плод. 
Вкусив его, мы познаём, 
Что благодатью лишь живём. 
Прозренье дарит дивный плод, 
В нём вечной жизни сок течёт. 
Нас во Христе Отец наш спас: 
Крест Древом жизни стал для нас!  

Мелодия: Брюс Беккер, р. 1952
Текст: Стивен Старке, р. 1955 (на основании Быт. 3:1-15; 
1 Петр. 2:24; Откр. 22:1-3; 1 Кор. 15:21-22; Пс. 33:9)
Перевод: Роман Туренко, 2009 (куплеты 1-3); 
Рабочая группа ЕЛЦИ, 2013 (куплет 4)



Гимн №237

1. Пред троном Божьим в небесах
Христос — Первосвященник мой,
Он есть Любовь, Собой меня
Он оправдал, вовек живой.
 
2. Меня позвал Он за Собой,
И жизнь моя — в Его руках.
Господь стезёй Своей ведёт
Меня к блаженству в небесах.

3. Когда мой враг винит меня,
Внушая мне сомнение,
То ввысь смотрю я на Того,
В Ком мне грехов прощение.

4. Невинный Агнец заклан был, 
Чтоб снять вину с души моей. 
Бог дал мне праведность Христа, 
Чтоб верой пребывал я в ней.

5. Воскресший Агнец в небесах — 
Он Божьей праведности дар!
Он — неизменный Сущий Бог,
Царь славы, благодати Царь!

6. В единстве с Ним мне смерти нет,
Искуплен кровию Его.
Сокрыл Он в вышних жизнь мою,
Христос, Спаситель мой и Бог!

Мелодия: Вернон Гриффитс (1894–1985)
Текст: Чарити де Шенез (1841-1923), 
на основании Евр. 4:14-5:10; Евр. 7:24-8:2; 1 Петр. 1:18-19; Откр. 7:9-14
Перевод: Роман Туренко, 2009 


Гимн №238

1. У милости Божьей в долгу,
В Его благодати стою,
И, в праведность Божью одет,
Себя я Ему предаю.
Все страхи Закона Его
Меня уж не могут пленить:
Христа послушанье и Кровь
Грехи мои могут покрыть.

2. Начав во мне дело добра, 
Бог сможет его завершить,
Все обетования мне
В Спасителе — «да» и «аминь».
Исполнит Свой замысел Бог; 
Ничто никогда и нигде 
Не может меня отлучить
От Божьей любви во Христе.

3. Моё имя в книге Его, 
И время не в силах стереть,
Я в сердце всегда у Того, 
Кто смог за меня умереть.
И я претерплю до конца, 
Ведь верю: Спаситель мой жив.
И в славу Небес я войду,
Лишь веру в Христа сохранив.

Мелодия: Джозеф Пари, 1870
Текст: Огастэс Топлэди(1740–1778)
[bookmark: _GoBack]Перевод: Роман Туренко, 2010



Гимн №239

1.О Христе пою я, только лишь о Нём.
Он мне жизнь дарует в Царствии Своём,
Он мне жизнь дарует в Царствии Своём.

2. Он грехи очистил кровию Своей 
И для вечной жизни искупил людей, 
И для вечной жизни искупил людей.

3. На кресте распятый, смерть Он победил, 
Связанных грехами, нас освободил, 
Связанных грехами, нас освободил.

4. О Творец Вселенной, Бога вечный Сын! 
Дай, чтоб в Царстве Света я с Тобою был, 
Дай, чтоб в Царстве Света я с Тобою был.

5. В вечную обитель, в город золотой 
Я приду навеки праздновать с Тобой,  
Я приду навеки праздновать с Тобой.

Мелодия: Мартти Хела, 1923
Текст: Симо Корпела, 1919
Перевод: Татьяна Шадрунова
Источник: Молодёжный песенник Церкви Ингрии



Гимн №240

1. Плату за грех взял на Себя.
Иисус распятый искупил меня.

2. В Духе Твоём — сила моя.
Иисус распятый искупил меня.

3. В доме Твоём — обитель моя.
Иисус распятый искупил меня. 

Мелодия: Пекка Симойоки
Текст: Анна-Мари Каскинен
Перевод: Татьяна Шадрунова
Источник: Молодёжный песенник Церкви Ингрии


Гимн №241

1. О, моя отрада,
Ты вражде преграда,
Ты любви союз.
В бедствии спасенье,
В скорби утешенье,
Мой Господь Иисус!
Дай мне счастье быть с Тобой,
На моё взгляни страданье,
Обогрей вниманьем.

2. О, моя отрада,
Страждущим — награда, 
Разрешенье уз, 
Свет — во тьме идущим, 
Весть благая — ждущим, 
Мой Господь Иисус!
Искупил мои грехи 
Кровью чистой, верой прочной, 
Агнец непорочный. 

3. О, моя отрада! 
Верным Божьим чадам 
Ты отрёшь слезу, 
Уврачуешь раны, 
Дашь покой желанный, 
Мой Господь Иисус! 
Я хочу идти с Тобой
В Град Небесный к жизни вечной, 
К пристани конечной. 

Мелодия: Йохан Крюгер, 1653
Текст: Йохан Франк (1618-1677)
Перевод: Михаил Левин


Гимн №242

1. Таков, как есть, без дел, без слов,
Принявши с радостью Твой зов
И с верою в Святую Кровь,
Господь, я прихожу к Тебе!

2. Таков, как есть, не смея ждать, 
Чтоб кто меня мог оправдать, 
Твою познавши благодать, 
Господь, я прихожу к Тебе!

3. Таков, как есть, для всех чужой, 
С грехом измученной душой, 
Разбитый бурею земной, 
Господь, я прихожу к Тебе!

4. Таков, как есть, увидел я,
Как велика любовь Твоя: 
В семью детей Ты взял меня, 
Господь, я прихожу к Тебе!

5. Таков, как есть, путём живым, 
Тобой проложенным, прямым, 
Дабы навеки быть Твоим, 
Господь, я прихожу к Тебе!

Мелодия: Уильям Б. Брэдбери (1816-1868)
Текст: Ш. Эллиотт (1789-1871)


Гимн №243

1. Ищи везде – ни в ком, нигде
Ты не найдёшь спасенья,
Лишь Божий Сын даёт один
И мир, и избавленье.

2. Жизнь в Нём одном. 
Своим Крестом, 
И кровью, и мученьем 
Он грех омыл, 
Нам долг простил, 
Нас одарил спасеньем. 

3. Ищи Его
Лишь одного, 
Он Бог и Царь Вселенной! 
Он хочет дать
Всем благодать 
И мир неизреченный. 
4. Ему молись, 
К Нему стремись
Всем сердцем и душою. 
Себя отдай,
Тебя Он в рай
Ведёт вслед за Собою.

Мелодия: Лейпциг, 1625
Источник: Русский лютеранский сборник гимнов, 1915





Гимн №244

1. Как не петь мне гимнов Богу!
Как Его не восхвалять!
Он готовит мне дорогу,
Чтобы в рай меня принять.
Всех Он видит, всех Он слышит,
Не оставит никого.
Сердце верное Его 
Лишь одной любовью дышит.
Всё проходит без следа,
Божья милость — никогда!

2. Как орлица над орлёнком
Крылья стелет в час ночной,
Так же Бог меня ребёнком
Охранял Своей рукой.
Даже в материнском чреве,
Жизнь когда Он мне дарил
И в меня Свой Дух вселил,
Он в любви был, а не в гневе.
Всё проходит без следа,
Божья милость — никогда!

3. Бог, к нам возгоря любовью,
Сыном жертвовал для нас,
Чтоб Иисус Своею кровью
Нас от мук и ада спас.
О, любви источник вечный,
Где ж поймёт мой плотский ум —
Сколько б он ни думал дум —
Глубь любви той бесконечной!
Всё проходит без следа,
Божья милость — никогда!

Мелодия: Иоганн Шоп, 1641
Текст: Пауль Герхардт, 1653
Источник: Русский лютеранский сборник гимнов


Гимн №245

1. Когда я на Тебя взираю, 
Всевышний, в святости Твоей
И скорбным сердцем помышляю
О всей греховности своей,
Тогда, душою сокрушённый,
Я впасть в отчаянье готов,
Но Сын Твой, в жертву принесённый,
Даёт мне мир и радость вновь.

Мелодия: Халле, 1704
Источник: Русский лютеранский сборник гимнов, 1915


Гимн №246

1. О Спаситель! Кто познает
Глубину Твоей любви?
Кто из смертных постигает
Силу жертвенной крови?
Кто умом своим постиг,
Как Ты в милости велик?

2. О Спаситель! Слабых сила
И покой усталым Ты, 
Кровь Твоя нас всех омыла 
От греха нечистоты. 
Хлеб Небесный дал Ты нам, 
Манну сладкую сердцам. 

3. О Спаситель! Я Тобою
К жизни новой пробуждён; 
Как пустынею сухою, 
Миром здесь я окружён. 
На Тебя взираю я, 
В том отрада вся моя!
4. О Спаситель! Укрепляет
Лишь надежда на Тебя. 
Взор Твой нежный исцеляет 
От болезней всех меня. 
Светит ярко мне Твой свет 
Среди всех земных сует. 

5. О Спаситель! Царь Предвечный, 
Ты источник полноты! 
Будь отрадой мне сердечной, 
Другом будь средь тесноты.
К жизни новой пробуди, 
В Своё Царство приведи!

Мелодия: Х. Альберт, 1642
Текст: Иоганн Шеффер, 1657
Источник: Русский лютеранский сборник гимнов, 1915





Гимн №247

1. Я на Агнца уповаю.
Перед Ним падут враги.
Кровь Его, с креста стекая,
Смыла все мои грехи.

2. Веря в кровь Его святую, 
Обновился я душой; 
Где Бог людям мир дарует, 
Там и я нашёл покой.

3. Совесть сердца не терзает, 
Не грозит душе судом; 
Всё омыла Кровь Святая, 
Примирён я со Христом.

Мелодия: Немецкая мелодия
Текст: Ю. А. Позек
Перевод: Д. А. Ясько




Гимн №248

1. Бывает, груз вины нас давит,
И совесть адским жжёт огнём,
И ужас перед вечным, правым,
Нас осуждающим судом.
Но и тогда перед крестом
Мы вновь спасенье обретём!

2. Когда грядущее тревожит, 
Когда нас рок слепой влечёт, 
И страшно, что нас смерть уносит, 
Навеки всё перечеркнёт, 
То и тогда перед крестом 
Мы жизнь и вечность обретём!

3. Когда всё видится напрасным, 
Когда внутри нас пустота, 
И, есть ли в жизни смысл, неясно, 
И кажется: всё суета, 
То и тогда перед крестом 
Мы смысл и цель вновь обретём!

4. Пусть даже океан сомнений
Нас захлестнёт, поглотит вдруг,
Пусть даже в сердце вместо веры
Лишь, что потерян Бог, испуг!
Ведь и тогда перед крестом
Мы снова Бога обретём!

Мелодия: Г. Ноймарк, 1657
Текст: А. Тихомиров


Гимн №249

1. Когда, отчаявшись в беде,
Спасенья не найдём нигде
И ищем помощь иль совет,
Заботы тщетны, меркнет свет,

2. Тогда одно утешит нас, 
Что мы все вместе в трудный час
Взываем к Богу; лишь Господь 
Все страхи может побороть.
3. Мы взор и сердце обратим
К Нему, колени преклоним; 
И молим — Ты нас пощади 
И наказанье отведи.

4. Ведь прощены Тобою те, 
Кто обращается к Тебе. 
Во имя Господа Христа
Решились пред Тобой предстать.

5. Покинуты в печали мы, 
Опасностью окружены,
И потому идём в беде
С молитвой на устах к Тебе.

6. Открой сердца нам, чтоб могли 
Тебя, Господь, благодарить! 
Услышь хвалений наших глас,
Христос, принявший смерть за нас!

Текст: П. Эбер, 1566
Мелодия: Л. Буржуа, 1551




Гимн №250

1. И пусть другой идёт искать
Иную цель и счастье,
Я уповаю на Христа
В любой беде, несчастье.
Его слова, Его дела
Всегда ясны, всегда чисты.
С Ним не страшны напасти.

2. И пусть другой идёт искать 
Защитника иного, 
Моя твердыня, мой оплот — 
Христа Благое Слово. 
Нас всех спасёт и сохранит, 
Для новой жизни пробудит 
Деяние Христово.

3. Не уставай искать Того, 
Кто дарит избавленье. 
Христос один — никто другой — 
Дарует утешенье. 
Всегда, везде и всей душой
Ищи Его и верь в Него — 
В Нём радость и спасенье.

4. Господь, Христос, Блаженство душ, 
Со мною пребывая, 
Не дай в земной мне суете
Забыть о свете рая. 
Тобой полна, Тобой сильна 
Душа моя и жизнь моя, 
На то я уповаю.

Мелодия: И. Стобяус, 1613
Текст: Г. Вейссель, 1642
Перевод: И. Барсегова












